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REGLAMENTO (CEE) N° 3025/93 DE LA COMISION
de 28 de octubre de 1993

por el que se establecen la apertura y modo de gestién de contingentes arancela-
rios comunitarios originarios de los Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica

Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 715/90 dei Consejo, de 5

de marzo de 1990, relativo al régimen aplicable a determi-

nados productos agricolas y a determinadas mercancias
resultantes de la transformacion de productos agricolas
originarios de los Estados de Africa, del Caribe y del Paci-
fico ("), prorrogado por el Reglamento (CEE) n° 444/92 (%),

y, en particular, su articule 27,

Considerando que el articulo 16 del Reglamento (CEE)

n° 715/90 establece la apertura, para la Comunidad, de

contingentes 2rancelarios comunitarios para la importa-
cion de:

— 2000 toneladas de tomates distintos a los tomates
cereza, del cédigo NC ex 070200 10 para el periodo
del 15 de noviembre al 30 de abril,

— 2000 toneladas de tomates cereza del codigo NC
ex 070200 10, para el periodo del 15 de noviembre al
30 de abnl,

— 200 toneladas de higos frescos del cddigo NC
ex 0804 20 10, para el periodo del 1 de noviembre al
30 de abnl,

— 1 506 toneladas de fresas frescas, del cédigo NC
ex 0810 10 90, para el periodo del 1 de noviembre al
28 de febrero,

originarios de los paises a que se refiere;

Considerando que, dentro de los limites de estos contin-

gentes arancelarics, se han suprimido progresivamente los

derechos de aduana:

— durante los mismos periodos y a los mismos ritmos

que los previstos en los articulos 75 y 268 del Acta de
adhesién de Espafia y de Portugal, referente a los

contingentes arancelarios relativos a los tomates
cereza, a los higos frescos y a las fresas,

— al 60 % de dichos derechos en lo referente al contin-
gente arancelario relativo a los tomates distintos a los
tomates cereza,

y que estos tipos maximos de reduccidén han sido aplica-
bles a partir de la entrada en vigor del presente Regla-
mento ;

Considerando que procede garantizar, en particular, el
acceso igual y continuo de todos los importadores de la
Comunidad a dichos contingentes vy la aplicacién sin
interrupcién de los derechos previstos para estos contin-
gentes a todas las importaciones de los productos en cues-
tién en todos los Estados miembros, hasta el agotamiento
de los contingentes;

Considerando que, «»mo el Reino de Bélgica, el Reino de
los Paises Bajos y «i Gran Ducado de Luxemburgo consti-
tuyen la Unidn Economica del Benelux y son represen-
tados por ésta, las operaciones referentes a la gestién de
los contingentes podran ser efectuadas por cualquiera de
sus miembros ;

Censiderando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestién
de las frutas y hortalizas,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

Los derechos aduaneros a la importacion en la Comu-
nidad de los productos indicados a continuacion origina-
nos de los Estados de Africa, del Caribe y del Pacifico
quedan suspendidos con arreglo a los niveles y dentro del
limite de los contingentes arancelarios comunitarios indi-
cados a continuacion :

Volumen del . .
Derecho contingentario

Namero . ] . .. . .
. . Ia v, ! . ~.
de orden Cadigo NC{) Designacion de la mercancia commgeme;‘ (en %)
{en toncladas)
09.1601 ex 07020010 | Tomates frescos o refrigerados, distintos a los 2600 44

al 30 de abml de 1994

tomates cereza, del 15 de noviembre de 1993

Minimo 0.8 ecus/100 kg neto

09.1613 ex 070200 10

Tomates cereza, frescos o refrigerados, del 15 2 000 i}
de noviembre de 1993 al 30 de abril de 1994

09.1608 ex 0804 20 10
30 de abnl de 1993

Higos frescos, del 1 de noviembre de 1993 3l 260 0

09.1603 ex 08101090
28 de febrero de 1994

Fresas frescas, del 1 de noviembre de 1993 al

00 0

'} Los cédigos Tanic figuran . 3 el Anexo.
) DO n° L 84 de 31990, p. 85
) DO n° L 52 de 27. 2. 1992, p. 7
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Articulo 2

Los contingentes arancelarios mencionados en el
articulo 1 seran gestionados por la Comision, que podra
adoptar cualquier medida administrativa de utilidad con
objeto de garantizar una gestién eficaz.

Articulo 3

Si un importador presentara en un Estado miembro una
declaracién de despacho a libre practica acompafiada de
una solicitud de beneficic preferencial para un producto
contemplado en el presente Reglamento, y dicha declara-
cién fuera aceptada por las autoridades aduaneras, el
Estado miembro en cuestién procedera mediante notifica-
cidn a la Comisién a utilizar, del volumen contingentario,
una cantidad correspondiente a sus necesidades.

Las solicitudes de cargo con indicacion de la fecha de
aceptacién de las indicadas declaraciones deberin ser
transmitidas a la Comision sin demora.

La Comisién procedera al cargo en funcidén de la fecha de
aceptacidn de las declaraciones de despacho a libre prac-
tica por las autoridades aduaneras del Estado miembro en
cuestidn, en la medida en que lo permita el saldo dispo-
nible.

Si un Estade miembro no utilizara las cantidades cargadas,
las devolvera al volumen contingentario correspondiente
tan pronto como le sea posible.

Si las cantidades solicitadas fueran superiores al saldo
disponible del volumen contingentario, la atribucién se
hara a prorrata de las solicitudes. Los Estados miembros
seran informados de ello por ta Comisién.

Articulo 4

Los Estados miembros garantizaran a los importadores de
los productos en cuestién un acceso igual y continuo a los
contingentes, siempre que el saldo del volumen contin-
gentario correspondiente lo permita.

Articulo 5

Los Estados miembros v la Comisién colaboraran estre-
chamente con objeto de dar cumplimiento a lo dispuesto
en el presente Reglamento.

Articulo 6

El presente Reglamento entrara en vigor el 1
de noviembre de 1993.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 28 de octubre de 1993.

Por la Comision
Christiane SCRIVENER

Miembro de la Comisién
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ANEXO

Codigos Taric (')

Namero de orden Codigo NC Codigo Taric
09.1601 ex 070200 10 0702001029
070200 16" 39

0702 60 10" 49
0702 60 10" 59
070200 10" 69
070200 16°79
06702 00 16" 84

091613 ex 670200 16 0702606 10" 21
076200 16" 31
0762 60 10 " 41
070200 16" 51
070200 10" 6!
670200 10" 71
070200 10 81

09.1608 ex 08042019 0804 20 10" 10
0804 20 10" 40

09.1603 ex 0810 1090 08101090 32
0810 1096° 33
0810 1098~ 36
08101096 ° 39

('} Los codigos Taric indicados son los cadigos aplicables en la fechas de entrada en
vigor del presente Reglamento.




